See the notice on TED website

469980-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de inspeccion y ensayo técnicos — Prufung elektrotechnischer Anlagen,
DGUV V3

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stiftung Preul3ischer Kulturbesitz
Correo electrénico: zvs@spk-berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Prufung elektrotechnischer Anlagen, DGUV V3
Descripcion: Prafung elektrotechnischer Anlagen DGUV V3
Identificador del procedimiento: €9426263-7863-4b1c-bd35-0be5eale5ac6
Identificador interno: SPK-2026-00069
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71630000 Servicios de inspeccion y ensayo técnicos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY5UYTWO0Z13HP# Es wird darum
gebeten, Bieterfragen mdglichst friihzeitig zu stellen, auch als Einzelfragen und nicht erst
gebundelt, um eine schnelle und fur das Vergabeverfahren gunstige Beantwortung zu
organisieren. Ein angebotenes Skonto wird in der Wertung nur bertcksichtigt, wenn das
Zahlungsziel mindestens 14 Tage betragt. Die Zentrale Vergabestelle (ZVS) der Stiftung
Preulischer Kulturbesitz flhrt eine interne Unternehmensdatenbank fur die Durchfuhrung von
Vergabeverfahren. Unternehmen kdnnen sich dort durch Abgabe der beigeflgten
"Eigenerklarung zur Eignung (SPK-Praqualifizierung)" erfasst werden, um in nichtoffentlichen
Vergabeverfahren zur Abgabe eines Angebotes/Teilnahmeantrages aufgefordert zu werden
und nicht wiederholend erneut eine Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB abgeben zu
mussen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Prifung elektrotechnischer Anlagen, DGUV V3
Descripcion: In den Staatliche Museen zu Berlin ist eine Prifung ortsfester elektrotechnischer
Anlagen nach DGUV V3 sowie die Untersuchung der Unterverteilungen mittels Thermographie
durchzufihren. Die Prifergebnisse sind vollstandig, nachvollziehbar und priffahig zu
dokumentieren.
Identificador interno: SPK-2026-00069

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71630000 Servicios de inspeccion y ensayo técnicos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general

469980-2026 Page 2/6



Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen gemaf den in den Vergabeunterlagen bekanntgegebenen Bedingungen

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Wettbewerbsregister EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Ausgefillter Vordruck SPK - Angaben zur Abfrage Wettbewerbsregister

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: §§ 123, 124 GWB - Es liegen keine Ausschlussgriinden
gemald §§ 123, 124 GWB vor.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Haftpflichtversicherung - Versicherung Personenschaden
Uber 1.500.000,00 EUR Versicherung Sach- und Vermoégensschaden uber 250.000,00 EUR
Die Hochstersatzleistung des Versicherers flr alle Versicherungsfalle eines
Versicherungsjahres muss mindestens das Zweifache der vorstehenden Deckungssummen je
Schadensfall betragen, d.h. zweifach maximiert sein.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Allgemeine Ausschlussgriunde - Es liegen keine
Ausschlussgriinde gemal - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, - § 19 Mindestlohngesetz (MiLoG) - § 21 Absatz 1
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und - § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) vor.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Qualifikation Personal - Wir erklaren, dass das
ausfihrende Personal fachlich qualifiziert ist und Uber alle fachlichen Kenntnisse zur
Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen verfligt.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Die Referenzen erflllen die in der
Referenzliste angegebenen Anforderungen

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Plazo para solicitar informacion complementaria: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5UYTWO0Z13HP/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTWO0Z13HP

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidén para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTWO0Z13HP
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung von Unterlagen nach § 56 VgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung zur Tariftreue: Ausgefullte Eigenerklarung
zur Tariftreue SPK - Formular BTTG - SPK - Eigenerklaerung Sanktionen RUS: Ausgefiillter
Vordruck SPK - Eigenerklaerung Sanktionen RUS
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfuhrung von Leistungen
(VOL/B) in der Fassung 2003, in Verbindung mit den Zusatzlichen Vertragsbedingungen der
Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK) in der Fassung vom 09.11.2023

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, Stiftung PreuRischer Kulturbesitz (SPK). Die Zentrale
Vergabestelle (ZVS) weist auf die zulassigen Rechtsbehelfe und einzuhaltenden Fristen hin.
--- Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist
an die Vergabestelle zu richten. ---- Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der
Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. ---
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Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den gerugten Verstold gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 1 GWB bleibt unberthrt. --- Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt, Villemombler Strale 76, 53123 Bonn zu richten. Soll ein
Nachprufungsantrag (§ 107 Abs. 1 GWB) per E-Mail eingereicht werden, so ist dies nur mit
qualifizierter elektronischer Signatur an die E-Mail-Adresse vk@bundeskartellamt.bund.de
mdglich. --- Hinweis: Die SPK ist im Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stiftung Preufischer Kulturbesitz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stiftung PreuRischer Kulturbesitz

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stiftung Preul3ischer Kulturbesitz
Numero de registro: DE338204900
Direccién postal: Von-der-Heydt Stralde 16-18
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: zvs@spk-berlin.de
Teléfono: +49 30266412889
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 1022894990
Direccion postal: Villemombler Stral3e 76
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home node.html
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: bcd5686f-422e-45f0-a78a-1621c22f9184 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 07/07/2026 08:35:38 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 469980-2026

Numero de la edicion del DO S: 129/2026

Fecha de publicacion: 08/07/2026
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